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Français

Voir les composants
Déballez le produit et placez-le sur une surface plane ou à l’emplacement qui lui est réservé. 
Vérifiez que les éléments suivants sont contenus dans l’emballage, en plus de l’unité principale.

■	 L’apparence des composants peut différée de l’image affichée.

■	 La catégorie et la quantité des accessoires peut varier en fonction de la région.

■	 Pour certains pays, le disque dur n’est pas préinstallé. Le nombre de vis de fixation du disque dur peut varier en fonction du nombre de disques 
durs pouvant être installés.

BRR-P6410A4E/BRR-P3210A4E 
BRR-X6410A4E/BRR-X3210A4E

Appareil VMS Souris Clavier

Guide rapide Câble d’alimentation Vis de fixation du HDD (64 pièces)

Coussin antidérapant en caoutchouc Autocollant avec le numéro du disque dur Clé de verrouillage du couvercle frontal (2 pièces)

■	 Utilisez le produit en position horizontale et à plat, comme illustré.

Nettoyage du Filtre à Poussière
Un filtre à poussière est fixé à l’intérieur du couvercle frontal du produit. Si de la poussière s’accumule sur le filtre, le 
débit d’air risque d’être restreint et la température du produit et du disque dur d’augmenter. Nettoyez régulièrement 
le filtre à poussière.

Filtre à poussière

Hanwha Vision Co., Ltd. est un fabricant de caméras de surveillance qui fournit des équipements 
d’information vidéo aux fonctions variées. Les utilisateurs doivent se conformer aux lois locales lorsqu’ils utilisent 
nos appareils. Les utilisateurs sont seuls responsables de toute utilisation illégale de nos produits.
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Installation du Rack

Exigences d’installation du rack et dimensions de référence

Classification Exigences

Type de rack Rack de 19” standardisé EIA-310-D

Nombre de POSTES 4

Distance du POSTE Profondeur 800 mm

Dimensions de la bride de fixation

Produit

Produit

Largeur du produit

Bride de fixation standardisée EIA-
310-D

●	 Dimensions notables

Index Dimension

A 450 mm (17,717”) min.

B 465 mm (18,307”) en nominal

C 483,4 mm (19,031”) min.

●	 Trous de fixation de la bride (les trous carrés sont recommandés pour la série BRR-P6410A4E/ 
BRR-P3210A4E/BRR-X6410A4E/BRR-X3210A4E)

Alors que la norme EIA-310-D admet les trous de brides de fixation ronds, carrés ou taraudés (filetés), la série  
BRR-P6410A4E/BRR-P3210A4E/BRR-X6410A4E/BRR-X3210A4E est uniquement conçue pour fonctionner avec des 
trous ronds ou carrés, mais pas avec des trous taraudés.

●	 Trous de fixation carrés

15,90 mm (0,625”)

15,90 mm (0,625”)

12,7 mm (0,50”)

9,5 mm (0,375”) Carré

44,45 mm (1,750”)

15,90 mm (0,625”)

15,90 mm (0,625”)

12,7 mm (0,50”)

Installation du HDD

■	 Si, à ce produit, vous ajoutez un nouveau HDD ou un HDD déjà utilisé en plus du ou des HDD initialement installés, formatez manuellement le 
nouveau HDD dans l’ensemble avant son utilisation. 

■	 Pour remplacer ou installer un HDD supplémentaire, vous devez contacter votre revendeur ou notre service clientèle.

BRR-P6410A4E/BRR-P3210A4E 
BRR-X6410A4E/BRR-X3210A4E

1 À l’aide de la clé de verrouillage du couvercle 
frontal, déverrouillez le couvercle. Attrapez le 
couvercle frontal avec les deux mains et tirez-le 
vers la gauche pour le séparer.

2 Appuyez sur le bouton orange du support de 
disque dur vers la gauche et tirez vers l’avant 
pour dissocier le boîtier principal du support de 
disque dur.

3 Installez un disque dur dans le support de 
disque dur et vissez-le à l’aide des vis fournies.

4 Une fois le disque dur fixé dans le support, 
poussez le support dans le corps principal et 
fermez le couvercle frontal.

■	 Faites correspondre le couvercle frontal avec l’encoche droite 
du corps principal, puis appuyez et fermez jusqu’à ce que vous 
entendiez un « clic ».

■	 À l’aide de la clé de verrouillage du couvercle frontal, verrouillez-
le afin qu’il ne se désolidarise pas.
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Dimensions de rack recommandées

Avant du rack

Arrière du rack

Bride de fixation arrière

Produit

Bride de fixation avant

Index Dimension Description

A 28 mm Dimensions frontales du produit

B 560 mm Dimensions du produit

C 51 mm Distance de décalage entre la bride de fixation et l’avant du rack

D 617~730 mm Distance de décalage entre les brides de fixation

E 800 mm Profondeur du rack

Précautions à prendre lors de la sélection des étagères

Pour éviter tout problème lors de l’installation du produit, veillez à choisir une structure dont le fond est fixé.

Pour la stabilité de l’installation, il est recommandé d’utiliser une étagère fixe dédiée à un rack de 19” qui 
supporte une charge d’au moins 30 kg.
■■ L’étagère doit être fixée avec au moins 4 vis.

Précautions à prendre lors de l’utilisation d’étagères coulissantes

Fixez le rack au sol afin qu’il ne bascule pas lorsque 
vous faites coulisser une étagère.

Évitez de vous appuyer sur le produit installé ou de 
placer un objet sur celui-ci lorsque son étagère est 
tirée.

Lorsque vous tirez/poussez l’étagère, veillez à ne 
pas faire tomber le produit qui se trouve dessus.

Utilisez une étagère qui supporte une charge d’au 
moins 30 kg lorsqu’elle est tirée, et assurez-vous 
que la partie du rail ne présente pas de déformation 
pendant l’utilisation.
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Utilisation des informations produit
Vous pouvez consulter les informations produit/le manuel/les informations sur le firmware/la FAQ/la liste de 
compatibilités du HDD sur la page d’accueil ou le site Web mobile de votre smartphone.

www.HanwhaVision.com www.HanwhaVision.com

Comment installer le rack

1 Montez l’étagère fixe ou coulissante sur le rack de 19”.

■	 Pour l’installation de l’étagère fixe, reportez-vous au manuel fourni par le fabricant.

2 Placez le produit sur l’étagère et poussez-le jusqu’à ce que les trous de fixation de gauche/droite du 
produit soient alignés avec les trous des brides de fixation du rack de 19”.

■	 Les écrous-cages doivent être montés dans les trous de la bride de fixation du rack de 19”.

Trous de fixation

3 Insérez les vis dans les trous de fixation de gauche/droite du produit pour le fixer.

■	 Les écrous de fixation et les écrous-cages destinés au produit ne sont pas expédiés avec le produit. Ils sont vendus séparément là où vous 
avez acheté l’étagère ou le rack. 
(Il est recommandé d’utiliser des écrous M6 et des écrous-cages d’une taille de tête égale ou inférieure à 12 mm.)
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Connexion à un réseau à l’aide d’un retour
Si vous souhaitez ajouter un ordinateur et 1 à 3 de ces produits dans un environnement utilisant un modem xDSL/
câble, vous pouvez utiliser le routeur avec une seule ligne Internet. 

Ce guide est un guide d’installation pour les débutants en réseau. Pour configurer votre routeur, votre ordinateur 
local et ce produit, suivez les instructions.

Connexion du câble

Internet

Câble/ADSL/VDSL

ou

Routeur IP

PC local

Appareil VMS (Exemple : BRR-P6410A4E)

Connexion d’un routeur à l’aide d’un PC

■	 Reportez-vous au manuel d’utilisation du routeur.

Connexion du produit à un routeur

Configurez le paramètre <Adresse IP> et <Passerelle> dans le menu de ce produit ci-dessous : 
Paramètres > Matériel > Serveurs > Réseau > IP et port > Paramètres réseau

※※ �La case <Passerelle par défaut> cochée dans la fenêtre [cmd.exe] de l’ordinateur local et le paramètre 
<Passerelle> de ce produit doivent être identiques.

※※ �Les trois premiers chiffres du paramètre <Adresse IP> de ce produit devraient correspondre aux trois 
premiers chiffres de la case <Passerelle par défaut> cochée dans la fenêtre [cmd.exe] de l’ordinateur local.

<Exemple d’écran d’invite de commande> <Exemple d’écran de l’appareil VMS>
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Les bons gestes de mise au rebut de ce produit (Déchets d’équipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de l’Union Européenne et dans d’autres pays européens pratiquant le tri sélectif)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés (chargeur, casque 
audio, câble USB, etc.) ne peuvent être jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrôlée des déchets présentant des risques 
environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de 
la matière qui les compose dans le cadre d’un développement durable.

Les particuliers sont invités à contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou à se renseigner auprès des autorités locales pour connaître les 
procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les entreprises et professionnels sont invités à contacter leurs fournisseurs et à consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses 
accessoires ne peuvent être jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.

Elimination des batteries de ce produit
(Applicable aux pays de l’Union européenne et aux autres pays européens dans lesquels des systèmes de collecte sélective sont mis en place.)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou l’emballage indique que les batteries de ce produit ne doivent pas être éliminées en fin de vie avec les autres déchets ménagers. 
L’indication éventuelle des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure, de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux 
de référence stipulés dans la directive CE 2006/66. Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances peuvent porter préjudice à la santé humaine ou à 
l’environnement. 

Afin de protéger les ressources naturelles et d’encourager la réutilisation du matériel, veillez à séparer les batteries des autres types de déchets et à les recycler via votre système 
local de collecte gratuite des batteries

Hanwha Vision se soucie de l’environnement à toutes les phases de fabrication du produit et s’engage à tout mettre en oeuvre pour 
offrir à ses clients des produits plus respectueux de l’environnement.  
La marque Eco représente l’engagement de Hanwha Vision à créer des produits respectueux de l’environnement et indique que le 
produit est conforme à la Directive RoHS de l’Union européenne.

Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, l’habillage commercial HDMI et les logos HDMI sont des 
marques commerciales ou des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.

ATTENTION 
●	 IL Y A RISQUE D’EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACÉE PAR UNE BATTERIE DE TYPE INCORRECT.METTRE AU REBUT LES BATTERIES USAGÉES 

CONFORMÉMENT AUX INSTRUCTIONS.
●	 Ne pas ingérer la pile, risque de brûlure chimique.
●	 Ce produit contient une pile de type bouton/pièce de monnaie. Si la pile de type bouton/pièce de monnaie est avalée, elle peut causer de graves 

brûlures internes en seulement 2 heures et peut entraîner la mort. 
●	 Gardez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment de la pile ne se ferme pas correctement, cessez d’utiliser le produit et 

gardez-le d’atteinte des enfants. 
Si vous suspectez que des piles ont été avalées ou insérées dans une partie du corps, consultez un médecin sans tarder.

●	 Les batteries (bloc-batterie ou batteries installées) ne doivent pas être exposées à une chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou autre.
●	 N’installez pas et n’utilisez pas le mauvais type de batterie.
●	 Ne laissez pas la batterie dans un endroit où elle pourrait être écrasée ou découpée mécaniquement, car elle pourrait exploser.
●	 Ne laissez pas la batterie dans un environnement à haute température.
●	 Ne laissez pas la batterie dans un environnement à basse pression.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the 
device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions 
suivantes : 
(1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est 
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.




